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MEDIDAS DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

Siempre que use aparatos eléctricos,
especialmente en la presencia de nifios, debe
tomar precauciones basicas de seguridad,
entre las cuales las siguientes:

LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES
ANTES DE USARLO

MANTENGALO ALEJADO
DEL AGUA

PEL'GRO — Cualquier aparato enchu-

fado permanece bajo tension, aunque esté
apagado.

Para reducir el riesgo de muerte o herida por
descarga:

1. No trate de alcanzar el aparato
después de que hubiese caido al agua.
Desconéctelo inmediatamente.

2. No lo use en el bafio o la ducha.

3. No coloque ni guarde el aparato donde
pueda caer o ser empujado a una bafiera o
un lavabo. No coloque el aparato ni lo deje
caer al agua u otro liquido.

4. Siempre desconecte el aparato inmedi-
atamente después de usarlo.

5. Desconecte el aparato antes de limpiarlo.

0JUO X9e(q Ja1N3 8y} apl|s ‘wuswubife Jo 1no ale
foy) asneoaq Jo juawadeidas ‘Buiues|d o) |e
-A\OWaJ Jaye Jayna pue quiod Bumna aoejdel o

*Mojaq Buimelp auy
UHM WwJoyuod o3 ‘uiod Jog juiod ‘dn way yorew
fidung ¢Buiubiieal pasu sape|q syl 4 |18) nok
UBD MOH “Juswubife Jo Ino payoouy aq pinoys
fayy )1 sope|q ayy ubileas 0} pasu |IIM NOA
“Juawubife 198p8d Ul 8Je sape|q sy} 1ey} ainsul
0} pajoadsul A|injaea ase siaddifa Jrey gJreuo)

"40}9 Ap Jos e yum

110 110 $$99%3 adi\\ "9pe|q Jand 8u) JO SapIS pue
U044 8y} uo [0 Ajdde pue uonisod piemumop e ul
£poq JnoA wouy Aeme saddijo pjoH “aoueuLIopad
Bumna WwnWIXew a.nsus |jIm SIy] "asn Jaye
pue Bunp ‘alojeq sapejq auy 01 |10 Ajdde shempy
30av19 JHL 40 JINVYNILNIVIN

SH3ddITd YNOA 40 34YI

SNOILINYLSNI
JINVYNIALNIVIN-H3ISN

‘(,buluipn,, 99s) seale yoaeu pue
suIn@apIS auinQ °s}ods usAsuUN 10j Y98yl
pue Jley quwo) |# QwWod JusWydele
asn ‘auipoeu ayr 0} umop Jiey Jadey o

ALE|

NO TRATE DE
ALCANZARLA UNIDAD
EN EL AGUA

ADVERTENC'A — Para reducir

el riesgo de quemaduras, electrocucion,
incendio o0 heridas:

1. Nunca deje el aparato desatendido
mientras esté conectado.

2. Este aparato no deberia ser usado por,
sobre o cerca de nifios 0 personas con
alguna discapacidad.

3. Utilice este aparato Unicamente con el
propdsito para el cual fue disefiado y sola-
mente segln las instrucciones. Sdlo use
accesorios recomendados por el fabricante.
4. No opere este aparato si el cordon o la
clavija estuviesen daiiados, después de que
hubiese funcionado mal o que se hubiese
caido o si estuviese daiado. Regrese el
aparato a un centro de servicio autorizado
para su revision, reparacion o ajuste.

5. Mantenga el cable alejado de superficies
calientes.

6. Nunca bloquee las aberturas de aire ni
coloque el aparato en una superficie blanda,
como una cama o un sofd, donde se puedan
obstruir. Mantenga las aberturas libres de
pelusas, cabellos y elementos similares.

7. Nunca deje caer ni inserte un objeto en
ninguna de las aberturas.

8. No lo utilice en exteriores, ni lo haga fun-
cionar donde se estén usando productos en
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aerosol (spray) o donde se esté administrando
oxigeno.

9. Siempre apague el aparato (OFF) antes de
desconectarlo.

10. No coloque el aparato en ninguna super-
ficie mientras esté funcionando.

11. No utilice este aparato con un peine-guia
roto o lastimado o si faltaran dientes a la
cuchilla. Esto podria provocar una herida.

12. Evite que las cuchillas toquen la piel
cuando estan moviendo.

13. Si el cable se enredara durante el
uso, apague el aparato inmediatamente y
enderécelo.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES
DE OPERACION

Uselo solamente con Corriente Alterna de
120V AC (60 Hz).

Para reducir el riesgo de electrocucion, el
cable de este aparato esta dotado de una
clavija polarizada (una pata es mas ancha que
otra). Como medida de seguridad, se podra
enchufar de una sola manera en el tomacor-
riente polarizado. Si no entrara en el tomacor-
riente, inviértela. Si alin no entrara completa-
mente, comuniquese con un electricista. No
intente modificar la clavija.
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Su nuevo juego de peluqueria de Conair®
tiene todo lo que usted necesita para lograr
cortes de cabello profesionales en su casa.
Incluye una potente cortadora, para obtener
resultados precisos. Su conjunto también
incluye 8 guias con cddigo de color y de dis-
tintos largos (incluso guias para cortar el
cabello alrededor de las orejas), un peine de
peluquero, tijeras de peluquero, una capa, 2
pinzas y una caja de almacenaje. Aceite lubri-
cante, un cepillo de limpieza y un protector de
cuchillas le permitiran mantener su cortadora
en condicion 6ptima.

GUIA DE CONAIR PARA CORTAR
EL CABELLO EN CASA

Antes de empezar:

1. Examine el aparato. Cercidrese que esté
limpio, que funcione correctamente y que las
cuchillas estén lubricadas.

2. Coloque una toalla o una capa de peluquero
alrededor del cuello de la persona a quien le
va a cortar el cabello.

3. Siente a la persona de manera que su
cabeza esté al nivel de sus 0jos, para mayor
visibilidad y control.

4. Desenrede el cabello. Sostenga la cor-
tadora comodamente en su mano. Ya esta
listo/a para empezar.

Su juego de peluqueria de 20 piezas
[number] cut™ incluye guias de color
faciles de usar. Gracias al cddigo de color,
recordara facilmente cual guia usar.

CORTES MEDIANOS A LARGOS

Empiece cortando poco cabello, hasta acos-
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tumbrase a cada guia. Use la guia mas larga
para empezar, y luego acorte el cabello con
guias mas pequefas si desea.

e Guia No.1 — corta el cabello a 1/8" (3 mm)

e Guia No.2 — corta el cabello a 1/4" (6 mm)

e Guia No.3 — corta el cabello a 3/8" (9.5 mm)
e Guia No.4 - corta el cabello a 1/2" (12.5 mm)
e Guia No.5 - corta el cabello a 5/8" (16 mm)

e Guia No.4 - corta el cabello a 3/4" (19 mm)

e Guia No.7 - corta el cabello a 7/8" (22 mm)

e Guia No.8 - corta el cabello a 1" (25 mm)

¢ Guia para la oreja izquierda - corta el
cabello alrededor de la oreja izquierda

e Guia para la oreja derecha - corta el
cabello alrededor de la oreja derecha

4 Para instalar la guia,
sosténgala cabeza
arriba y enganchela
en la parte inferior de
la cuchilla.

Para quitar la guia,
sosténgala segln se
indica, y jalela hacia
arriba y fuera.

NOTA: Nunca empuje la cortadora para que
corte mas rapidamente. La experiencia
profesional demuestra que funciona mejor
cuando corta a su propia velocidad.

Para empezar el corte:
1. Peine el cabello en la direccion de su cre-
cimiento natural.
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2. Empiece el recorte en un
lado de la cabeza, usando la
guia mas larga, y cortando
desde abajo hasta arriba.
Sostenga la cortadora lig-
eramente contra el cabello,
con los dientes de la guia
apuntando hacia arriba y planos contra la
cabeza. Pase la cortadora en el cabello grad-
ualmente hacia arriba y hacia fuera, cortando
poco cabello a la vez.

Haga lo mismo en el otro
lado y atras de la cabeza.

Si quiere un corte de cabel-
lo atin mas corto:

A) Aplique mas presion.
Esto necesita al principio
un poco de practica.

0

B) Utilice una guia mas
corta.

Recuerde que es mejor dejar
el cabello demasiado largo
que demasiado corto. Si
quiere dejar el cabello mas
largo encima de la cabeza,
utilice el peine de peluquero
0 sus dedos para alzar el
cabello y cortelo a lo largo
deseado. Trabaje siempre
desde adelante hacia atras
de la cabeza y corte el cabel-
lo poco a poco, reduciendo el espacio entre sus
dedos (o el peine) y la cabeza. Peine con fre-
cuencia para cerciorarse que no hay mechones
disparejos y eliminar los recortes.
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CONTORNEO

El contorneo no requiere accesorios. Primero,
peine el cabello como desea. Coloque la
cortadora entre la patilla y la oreja (véase el
dibujo), posicionando la esquina de la cuchilla
contra el nacimiento del pelo. Mueva la cor-
tadora lentamente alrededor y atrds de las
orejas, siguiendo el contorno del cabello. Para
cortar el cabello en la nuca y las sienes, sos-
tenga la cortadora al revés (véase el dibujo),
coloquela contra la piel al nivel deseado y
deslicela hacia abajo.

Fig. 1

DETENGASE. PEINE. VERIFIQUE.
Para lograr resultados 6ptimos, siga el ejem-
plo de los profesionales: Peine el cabello con
frecuencia para verificar los resultados. Esto
evitara tener lados, flequillos o lineas de nuca
disparejos.

PERFECTOS CORTES CON
CORONILLAS PLANAS, CORTES
MILITARES ETC.

Siempre corte el cabello desde la nuca
hasta la coronilla, usando la guia mas larga.
Sostenga la guia contra la cabeza y deslice la
cortadora lentamente hacia arriba. Utilice la
misma técnica para los lados, cortando desde
abajo hasta arriba.
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En la frente, corte el cabello en direccion con-
traria al crecimiento del pelo, y luego empare-
je los lados. y luego empareje los lados.

Para conseguir una coronilla plana, no utilice
guia sino un peine plano. Corte el cabello por
encima del peine (véase Fig.2).

Fig. 2

Para desvanecer la linea de nacimiento del
pelo, utilice la guia mas corta. Peine el cabello
para averiguar que el corte esta uniforme.
Corte el cabello en la nuca y en las patillas
(ver la seccion “Contorneo”).

INSTRUCCIONES
DE MANTENIMIENTO
INSTRUCCIONES

MANTENIMIENTO DE SU
CORTADORA PARA EL CABELLO

MANTENIMIENTO DE LAS CUCHILLAS
Lubrique las cuchillas antes, durante y después
del uso. Esto asegurara un rendimiento dptimo.
Sostenga el aparato boca abajo, lejos de su
cuerpo, y aplique aceite sobre los dientes y en
el costado de las cuchillas. Limpie el exceso de
aceite con un pafio suave seco.
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Las cortadoras de Conair® son inspecciona-
das para asegurarse que las cuchillas estén
perfectamente alineadas. Usted necesitara
alinearlas nuevamente por si se desalinean a
consecuencia de un golpe. Para determinar si
las cuchillas necesitan alinearse, simple-
mente hagalas coincidir segun se indica a
continuacion.

Para reemplazar las cuchillas después de
extraerlas, regrese la cuchilla pequefia en la
guia oscilante de plastico negro, luego
asegurese que la cuchilla pequefa y la cuchil-
la grande estén alineadas. Alinee la cuchilla
grande con los dos orificios para tornillos.
Regrese los dos tornillos originales, apretan-
dolos ligeramente con un destornillador cruci-
forme.

Fig. 3
Cuchilla grande (cuchilla fija)

Tornillos

) — Cuchilla pequefa
(cuchilla movediza)

Haga coincidir las cuchillas, seguin se describe
a continuacion (Fig.4).

Fig. 4 1 mm-1.5mm
Cuchilla fija (cuchilla grande) \

Cuchilla movediza
(cuchilla pequefa)

*AsegUrese que la parte superior de la cuchil-
la grande esté a una distancia de 1a 1.5 mm

807OH T13A0WN
89S pue 8.Je7) JoJ SUOIONJISU|

Ano [Iaqunu|

de la cuchilla pequefa. Esto evitara cortar el
cabello demasiado corto o que las cuchillas
hagan contacto con la piel.

*Aseglrese que el extremo diente izquierdo
de la cuchilla grande cubra o esté a la izqui-
erda del primer diente pequefio de la cuchilla
pequenia.

*Asegurese que el diente grande de la extrem-
idad derecha de la cuchilla pequefia toque el
diente de la extremidad derecha de la cuchil-
la grande.

Cualquier otro servicio debe ser realizado por
un técnico autorizado. Este aparato no con-
tiene partes que puedan ser reparadas por el
usuario. Para uso doméstico solamente.

No jale, retuerza ni enrolle el cable alrededor
del aparato.

ACEITE ESPECIAL

Para mantener las cuchillas de su corta-
dora Conair® en condicion 6ptima, lubriquelas
antes, durante y después de cada uso. Ponga
unas cuantas gotas del aceite lubricante
provisto en los dientes de las cuchillas.
Encienda el aparato durante un minuto, y
luego apaguelo. El aceite lubricante provisto
ha sido especificamente disefiado para las
cortadoras de alta velocidad de Conair®,
por lo que no reducira la velocidad de las
cuchillas. Nunca utilice otro producto. No hay
ningun substituto al aceite de Conair.
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TORNILLO REGULADOR DE ENERGIA Usar la palanca reguladora prolonga la vida Cuchilla
El tornillo regulador de energfa permite ajustar Uil de Ias cuchillas, puesto que éstas nunca grande

la potencia del aparato, lo que puede ser nec-
esario si la electricidad en su casa esta baja (la
cortadora Conair® ha sido disefiada para uso
doméstico).

1. Gire el tornillo en
sentido horario con
un destornillador o
una moneda (Fig.1)
hasta que la arma-
dura choque con la
bobina, produciendo un sonido continuo.

Fig. 1

2. Gire el tornillo en
sentido antihorario
hasta que el

sonido se detenga.
Entonces, gire el tor-
nillo 45 grados mas.
Esto es el ajuste de energia maximo (Fig.2).

PALANCA REGULADORA DE CORTE

Al igual que las cortadoras profesionales, su
cortadora esta equipada con una palanca
reguladora ajustable al nivel del pulgar que
permite ajustar el largo del corte a medida
que corta el cabello.

La palanca reguladora permite cortar el cabello
mas corto 0 mas largo, sin tener que instalar
una guia. Para obtener un corte mas corto,
deslice el boton hacia arriba, hasta la posicion
1. Para obtener un corte mas largo, deslice la
palanca hacia abajo. El ajuste mas bajo dejara
el cabello tan corto como la guia mas corta.

Fig. 2

utilizan el mismo angulo para cortar.
Corte mas corto

Su cortadora puede perder velocidad si
recortes de cabello estan trabados en las
cuchillas. Para limpiar las cuchillas sin tener
que removerlas, use el cepillo de limpieza
provisto. Haga esto después de cada uso.
Después de limpiar las cuchillas, lubriquelas
con un poco de aceite.

Hacer esto después de cada uso, especialmente
cuando se corta mucho cabello, mantendra
las cuchillas en condicion optima. Si la corta-
dora deja de funcionar y que esto no soluciona
el problema, examine las cuchillas. Si estan
embotadas, cambielas. Puede pedir nuevas
cuchillas por correo, mandando un cheque o
un giro postal de US$6.50 a la direccion mas
abajo. Este precio incluye los gastos de manejos
y envio. Pedido minimo de $10.00.

Conair Corporation
150 Milford Rd.
East Windsor, NJ 08520

PRECAUCION: Nunca jale el cable. Nunca
retuerza ni enrolle el cable alrededor del
aparato. Enrolle el cable sin apretar al lado
del aparato para guardarlo.

Cuchilla —
pequefia

Tornillo
regulador
de energia

Palanca
reguladora

ajustable j 1"

Loft, Right

Boton de
encendido/
apagado
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ADVERTENCIA:
S| CREE QUE NO HAY
CORRIENTE CUANDO

EL APARATO ESTA
APAGADO, ESTA
EQUIVOCADO

MANTENGALO ALEJADO
DEL AGUA

Todos sabemos que no se debe mezclar la
electricidad y el agua. Pero ¢Sabe usted que
un aparato eléctrico permanece bajo tension
aunque esté apagado? Si esta conectado, hay
corriente. Por lo tanto, siempre desenchufe
los aparatos eléctricos después de usarlos.

SIEMPRE DESENCHUFE
LOS APARATOS PEQUENOS
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GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

Conair reparara o remplazara (a su opcion) su aparato
sin cargo por un periodo de 60 meses a partir de la
fecha de compra si presentara defectos de materiales
o fabricacion.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia, regrese
su aparato al Centro de Servicio indicado a continu-
acion, junto con su recibo de compra y un cheque o giro
postal de US$3.00 por gastos de manejo y envio. Los
residentes de California sélo necesitan dar una prueba
de compra y deben llamar al 1-800-366-0937 para
recibir instrucciones de envio. En ausencia del recibo de
compra, el periodo de garantia sera de 60 meses a
partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER  GARANTIA,  OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO
NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 60
MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA.
Algunos Estados no permiten limitaciones sobre la
duracién de una garantia implicita, de modo que las
limitaciones mencionadas pueden no regir para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO
POR ALGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL O
CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
ESTA 0 CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA 0
IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la exclusion
o limitacion de dafios especiales, incidentales o con-
secuentes, de modo que las limitaciones mencionadas
pueden no regir para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y
usted puede tener otros derechos que varian de un
Estado a otro.

©2010 Conair Corporation
CENTRO DE SERVICIO
Conair Corporation

Service Department

7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307
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Nuevamente, gracias por comprar un
producto de Conair.

Las cuchillas de su cortadora Conair® son de
acero inoxidable con alto contenido de carbono.
Han sido disefiadas para proporcionar resulta-
dos precisos y profesionales. Si siente que las
cuchillas tironean o enganchan el cabello, esto
significa que estan perdiendo el filo y debe
reemplazarlas lo mas pronto posible.

También debera cambiar las guias si se pierden
0 se danan. Se le hara mas facil cortar el
cabello con exactitud profesional teniendo las
herramientas adecuadas.

Conair ofrece una gran variedad de accesorios
para cortar el cabello. Si su juego de peluqueria
no los incluye, los puede pedir por correo.

Guias para la oreja izquierda y derecha per-
miten cortar el cabello alrededor de las orejas
facilmente. Las pinzas son muy convenientes
para sostener el cabello durante el corte. El
peine permite desvanecer o cortar el cabello
en angulo. La capa de peluquero ofrece mayor
comodidad durante el corte y el bolso de
almacenaje permite guardar su cortadora y
todos sus accesorios en un mismo lugar.

También puede ordenar el DVD instructivo de
30 minutos “Corte de cabello en casa”, con
instrucciones faciles de seguir. EI DVD muestra
las técnicas basicas del corte de cabello y
presenta cuatro atractivos cortes paso a paso.
Le dara la confianza y los conocimientos que
necesita para cortarle el cabello a toda su
familia.

Para registrar su producto, visitenos en www.
conair.com/registration.
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NOVEDADES FASCINANTES

DE CONAIR

PT1 Juego de peluqueria de 15 piezas

Esta ligera y pequefia
cortadora con motor de
CD es una herramienta
versatil que puede usarse
para realizar cortes
precisos y limpiar el area
del bikini.

GMT189CGB Juego de cuidado personal
de 13 piezas

Cortadora de barba y
bigote recargable con
cuchillas de acero inox-
idable y guia ajustable
con 5 posiciones, ideal
para cortes homogéneos.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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FORMULARIO DE PEDIDO — PARTES DE REPUESTO Y ACCESORIOS

Precios validos hasta el Tero de junio del 2011. Aceptaremos los pedidos enviados después de

esta fecha y le informaremos de cualquier cambio de precio.

DESCRIPCION NUMERO PRECIO CANTIDAD TOTAL
COMB-408 I .
: Juego de cuchillas para el modelo HC408 BLD-8 $6.50
W w | Juego de 4 guias: 1/8", 1/4", 3/8" y 1/2". COMB-408 $5.00
E Juego de 2 guias: oreja izquierda y oreja derecha. COMB-408 $1.75
W t Guia de 1" COMB-408 $1.75
COMB-408 SC-1 BLD-8 I Juego de 3 guias: 5/8", 3/4" y 7/8". COMB-408 $5.00
]
| 1 Cepillo para la nuca HCNB-1 $1.50
W - ! = ,
W J— c Capa de vinilo negro con cierre velcro CAPE-1 $5.00
W W - = {3 tubos de aceite lubricante HC OIL $2.00
HCNB-1 COMB-408 HC OIL E Video educativo de 30 minutos HC VIDEO $8.95
| Tijeras de pelugquero SC-1 $2.00
I Protector de cuchilas HC-1 $1.00
1
- \ 3pinzas CLP-1 $1.50
1
c Favor de incluir un cheque o giro postal al nombre de Conair (sentimos no poder aceptar dinero en efectivo, estampillas, ni pedidos
HC-1 CAPE-1 COMB-408 contra reembolso). Los residentes de CT, IL, AZ y PA deben sumar al subtotal el impuesto estatal a las ventas. Se requiere un pedido
I minimo de $10.00; de lo contrario se sumara $2.00 al pedido por gastos administrativos. Los precios incluyen gastos de joy
‘F envio. Los precios estan sujetos a cambio sin previo aviso. Precios validos unicamente para envios en la parte continental de los EE.UU. Subtotal
La entrega demora entre 4 y 6 semanas. Para evitar demoras, por favor escriba claramente. Favor de incluir su direccion
: completa; UPS no puede hacer entregas a casillas postales. *Im pues to a la venta
I NOMBRE
I TOTAL
: DIRECCION
I CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL. Enviar a:
t Conair Corporation
- Service Department
i TELEFONO { ) 150 Milford Road
Y Para informacion sobre otras partes de repuesto y accesorios, llame al: 1-800-3-CONAIR. East Windsor, NJ 08520-9730
!
1
1
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